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Pentru Sibiiu:
1 luna 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., V< an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

1U an 10 fr., 1/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

Inser t iuni lej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Eedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Uu immer costă 5 cr.

Apare în f i e c a r e  di de l u c r u  Epistole nefrancate nu se primesc.
’ Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Aprilie v. 1885
se începe

A b o n a m e n t  nou
a
it la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate poştale (P osta  u talvány  —  P ost- 
A nw eisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comunica eventual pe lângă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’au trimis <}iarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„T r i b u n  a “.

Sibiiu, 26 Martie st. v.
Ne apropiam, precum se vede, de 

timpuri grele. Nenorocita luptă de rasă, 
pe care au provocat-o Maghiarii şi vor 
acum sé o înăsprească prin o nouă or- 
ganisare, ne duce încetul cu încetul la o 
revoluţiune înfundată.

Reuniunea de cultură proiectată de 
Clujeni, chiar dacă nu ar avă în vedere 
propaganda naţională maghiară, va avé 
sé servească interesele culturale ale unei 
singure naţionalităţi, ale celei maghiare, 
înţelegem dar’, ca Maghiarii sé se unească 
între ei pentru realisarea acestui scop, în
ţelegem sé fie spriginiţi de filomaghiari şi 
de guvern în lucrarea lor, nu înţelegem 
ínsé cum se poate ca întregul aparat al 
puterii publice sé fie pus la disposiţiunea 
unei asemenea reuniuni. Şi fără îndoeală 
de aceasta e vorba, când primarul din 
Cluj, punându-se în fruntea mişcării, se 
adresează la toate jurisdicţiunile din ţeară 
şi cere, ca ele sé se facă agenţi ai reu
niunii înfiinţate. Urmarea firească a unui 
asemenea angagiament ar fi, că toţi dire- 
gétorii din ţeară sânt obligaţi ex officio 
a se face membri ai reuniunii şi de a 
stărui, prin urmare, în interesul ei, favo- 
risând pre cei ce o spriginesc şi persecu
tând pre cei ce rémán străini de dînsa.

Nu ne mirăm, dacă comitatele sé- 
cuesci primesc această situaţiune. E ínsé 
prea mult, când li se cere aceasta Ro
mânilor şi Saşilor. De aceea congregaţiu- 
nea comitatensă din Bistriţa a şi luat o 
resoluţiune, prin care declară, că Românii 
şi Saşii din comitatul Bistriţa-Năsăud, 
maioritatea, am puté dice totalitatea acelui 
comitat, nu poate aproba mişcarea por
nită dela Cluj şi nu va permite ca func
ţionarii acelui comitat sé spriginească o 
reuniune, care nu se preocupă de interese 
române ori săsesc:.

Gfuvernul a cassat această hotărîre a 
congregaţiunii.

Ce ínsémneazá această cassare?
Fără îndoeală, cassând guvernul lio- 

tărîrea, nu e mai puţin adevérat, că ea a 
fost luată, că Românii şi Saşii nu aprobă 
mişcarea pornită din Cluj, că ei sânt ho- 
tărîţi a isola pre toţi cei ce o vor sprigini. 
Cassarea nu poate decât sé-’i întărească 
în hotărîrea lor, sé-’i facă cu atât mai 
índérétnici, cu atât mai dispuşi a combate 
pe reuniunea maghiară din Cluj, când ea 
ar voi sé străbată şi între dîn.şii.

Cassarea are dar’ numai înţelesul, că 
guvernul este gata a sprigini reuniunea 
cu ori-ce preţ.

Astfel a înţeles-o şi Maghiarii ei înşişi.
Hotărîrea luată în congregaţiunea dela 

Bistriţa, — die ei, — a fost o insultă 
gravă pentru noi, şi dacă guvernul nu 
ni-ar fi dat satisfacţiunea  de a o cassa, 
am fi fost împinşi a  ne lua n o i înşine  
chiar ş i  cu m ijloace nelegale cuvenita sa- 
tisjacţiune.

Cu alte cuvinte, cassarea s’a făcut 
pentru-ca sé se evite revoluţiunea, căci re
voluţiune este aceea, când o colectivitate 
orare-care îşi ia satisfacţiune cu mijloace 
nclegale, precum crimă este, când un om 
îşi ia satisfacţiune neprevăzută de lege, 
ca Balentics abună-oară.

Dar’ sé vedem, din cuvânt în cuvânt 
ceea-ce <jice g u v e r n a m e n t a l u l  „Ko
lozsvári Közlöny“ în materia aceasta.

„Din partea ultraistilor saşi şi români, din 
partea diarelor, ba chiar din partea jui’isdicţiu- 
nilor ou asemenea, maiorităţi s’au comis contra 
reuniunii ce urmează ^ s e  înfiinţa nisce expec- 
torări şi atentate (merényletet), care dădeau loc 
temerii, ca nu cumva fruntaşii reuniunii, astfel' 
provocaţi, sé se creadă legitimaţi, dacă vor trece 
un pas şi preste hotarele dreptăţii, ale legii si 
ale resonului. Căci Maghiarul e ecuitabil, ge
neros , dar’ neîndurat, când este lovit pe 
nedrept .......................................................................

„Ministrul de interne a prevenit a c e a s t ă  
primejdie prin hotărîrea ce a luat, şi de a c e e a  
ne bucurăm, că hotărîrea a fost luată m ai 
n a  in  te  de adunarea constituantă.

„Căci pănă chiar şi cei mai extremi (leg
lobbanékonyabb) membri ai adunării, cei din 
oposiţiune pot vedé, că ministrul nostru de in
terne nu numai cu vorba, — precum a fost 
acusat în dietă, — ci şi în faptă „îi strînge la 
părete“ pe ultraistii naţionali inclinaţi spre ile
galităţi, şi astfel, facendu-’şi puterea publică da
toria, societatea nu mai are nevoie să-’şi ajute 
ea însăşi eventual fie chiar şi cu mijloace ne
legale. Căci Zeu societatea nu totdeauna 
cu respectarea dreptăţii, a legii şi a reso
nului îşi ia satisfacţie atunci, când statul 
nu scie ori nu voesce sé ’i-o dee“.

Mai clar nici că se poate.
Un organ guvernamental admite, că 

guvernul a cassat hotărîrea luată de o 
congregaţiune comitatensă, pentru-ca sé 
prevină o revoluţiune, pentru-că, dacă el 
nu le-ar fi dat Maghiarilor această satis
facţiune, ei, neînduraţi precum sânt, ’şi-ar 
fi luat-o înşişi, chiar trecând preste mar
ginile puse de lege; — un organ guver
namental proclamă principiul, că societatea 

’îşi ia satisfacţiunea fie chiar şi cu mij

loace nelegale, când puterea publică nu 
scie ori nu voesce sé ’i-o dee.

Apoi şi noi Românii sântem, cu per
misiunea concetăţenilor noştri maghiari, o 
colectivitate de oameni, o societate.

Cum rémáne cu noi? Ce sé facem 
noi, când sântem insultaţi, nedreptăţiţi, 
când ne simţim asupriţi şi puterea pu
blică nu scie ori nu voesce sé ne dee 
satisfacţiune ?

Luaţi-vă voi înşivă satisfacţiunea, 
dacă sânteţi oameni, — ne réspunde un 
organ oficios, — fie chiar şi trecând mar
ginile puse de lege.

Ori poate că numai Maghiarilor le 
este iertat în această ţeară a-’şi lua satis
facţiune, când puterea publică nu li-o dă? 
poate că numai ei sânt oameni? numai 
ei sânt societate?

Am înţelege, ca noi, cărora ni se 
spune în fiesce-care di, că ne-am conjurat 
contra ţerii, sé vorbim despre dreptul so
cietăţii de a-’şi lua satisfacţiune, când nu 
’i-o dă puterea publică: rău am ajuns ínsé, 
când chiar organe guvernamentale emit 
asemenea principii revoluţionare.

Cum sé mai cultivăm noi între Ro
mânii nemulţumiţi spiritul de ordine şi de 
disciplină, când organele guvernamentale 
justifică pornirile revoluţionare, recunos
când legitimitatea lor firească? Cum sé 
mai fim noi ascultaţi, când îi sfătuim pe 
Români sé rabde şi sé spereze, când or
ganele guvernamentale le spun, că acela, 
care este în adevăr nedreptăţit, pune mâna 
pe par şi îşi ia el însuşi satisfacţiunea? 
Mai trăim noi în timpuri normale, când 
guvernul ia hotărîri anume, pentru-ca sé 
prevină isbucnirea unei revoluţiuni ?

Şi cu toate aceste noi le dicem fra
ţilor nostriT'Nn ascultaţi de cei ce vor sé 
vé ispitească, nu u ita p ^ M ^ ^ n É ú Ji Ma- 
o-hiari, ci Români, un neam 
care s’a distins totdeauna prin spiritul luT 
de disciplină, un element de ordine şi de 
cultură aici la marginile lumii civilisate.

Treaba noastră e sé apărăm ordinea, 
când alţii se ridică pentru-ca să-’şi iee sa
tisfacţiune fie chiar şi cu călcarea hota
relor puse de lege.

Revistă politică.
Sibiiu, 26 Martie st. v.

Comisiunea de doué-deci şi unul a 
d i e t e i  u n g a r e  exmise în causa proiec
tului pentru reforma casei de sus îşi va 
ţină Joi în 9 a lunei curente o şedinţă, 
în care se va pertracta n u n c i u 1 case i  
m a g n a ţ i l o r  asupra acelui proiect. E ve
rosimil, că atât maioritatea comisiunii, cât 
şi a dietei se va alătura h o t ă r î r i l o r  
case i  m a g n a ţ i l o r .  încât privesce re- 
p r e s e n t a r e a  c o n f e s i u n i i  j i d a n e  în 
ca s a  m a g n a ţ i l o r ,  aceasta se va stator! 
mai târziu după o o r g a n i s a r e  d e f i 
n i t i v ă  a c o n f e s i u n i i  j i d a n e  în  U n 
ga r i a .

După cum scrie o corespondenţă*^ 
cioasă guvernul austriac a comunicat oficial 
ministerului de comerciu unguresc acele 
m o d i f i c a ţ i  uni ,  pe cari le-a făcut co
m i s i u n e a  v a m a l ă  a d i e t e i  a u -

s t r i a c e  î n  n o v e l a  v a ma l ă ,  şi ’l-a re- 
cercat, a se alătura acestor modificaţiuni. 
Schimbările aceste altcum sânt cu puţine 
excepţiuni de o natură secundară, s’a creat 
însă prin ele la toată întâmplarea un cas 
de precedenţă, care va îngreuna posiţia 
guvernului ungiu’esc faţă cu comisiunea 
agricolă a dietei unguresci, căreia nu-’i va 
puté recomanda, a face eventual modificări 
în novela vamală.

în F r a n c i á é  mare confusie din in
cidentul c r i s e i  m i n i s t e r i a l e .  Con
s t a n t  si D e v é s  s’au dus din nou la dl 
F r e y c i n e t ,  spre a-’l ruga, de a primi 
asupră-’şi formarea cabinetului. F r e y 
c i n e t  ínsé earăşi a renunţat, şi astfel a 
provocat la dorinţa expresă a presidentului 
republicei pe dl B r i s s o n  apelând la pa
triotismul seu cunoscut. Brisson însă le 
răspunse, că pe lângă disordinea ce dom- 
nesce în partide cu greu crede sé poată 
face multă ispravă, şi şi dînsul a refusat. 
După aceste Devés s’a retras primind dl 
C o n s t a n t  s i n g u r  f o r m a r e a  c a b i 
n e t u l u i .  Se poate, că aceasta s’a şi efec- 
tuit pănă acum.

Cu privire la p a c e a  F r a n c e z i l o r  
cu C h i n e z i i  am publicat în numărul trecut 
expunerile Z eulu i „Paris.“ Scirile de pace 
ale acestuia au produs, se înţelege, sensa- 
ţiune mare în tot Parisul şi cu deosebire 
la bursa de seara. Cu toate aceste mulţi 
nu le-au dat ereZământ şi Zorele din Ziua 
următoare s’au şi grăbit a le declara de 
minciuni şi de o simplă manevră de bursă. 
„Paris“-ul ’şi-a întărit apoi scirile de mai 
nainte în numărul viitor şi între altele 
scrie următoarele:

„în 1 Martie s’a presentat la minister dl 
C a m p b e l l ,  agentul lui R o b e r t  H a r t  şi a 
cerut audienţă la ministrul F e r r y .  Agentul ’l-a 
întrebat direct, că înclinată e Francia a îucheia 
pace cu China. Ministrul ’l-a întrebat apoi, că 
împuternicit e spre astfel de pertractări, după-ce 
Campbell s’a legitimat. înainte ínsé, de a se de
mite cu el la pertractări, Ferry a pretins, ca şi 
Robert Hart să-’şi legitimeze procura. Astfel con
sulii din Berlin, Londra şi Sanghai au legitimat 
şi procura dlui şef al oficielor vamale Robert 
Hart. Urmând deci pertractările dl Ferry a as
cultat proposiţiunile Chinei, cari în liniamentele 
principale sunt cam următoarele: China recu- 

;noasce tractatul dela „Tien-Tsin“; pe timp de o 
lună ya fi armistiţiu, şi 'nj^estimpul acesta C W a 
îşi va retrage'm i (vie din Tonking; Francia re
nunţă la despăgubirea de résboiu şi se va încheia 
o convenţiune comercială fraucezo-chineză. Ferry 
a primit proposiţiunile aceste, făcând unele schim
bări parţiale spre apérarea onoarei şi intereselor 
Franciéi. Campbell s’a întors numai decât cătră 
şeful financelor. Tot în acel moment, când se 
aştepta răspunsul dlui Robert Hart, sosise şi de
peşa generalului Űriére de l’Isle despre caşul dela 
Lang-Son. Marţi seara a primit Ferry răspunsul 
favoritor al dlui Robert Hart în urma căruia 
China primesce proposiţiunile, numai timpul şi 
modul retragerii trupelor chineze au rămas peu- 
dente. E  fapt deci, eă pacea e restabilită, şi e 
meritul dlui Iules Ferry, că s’a efectuit aceasta. ̂

Dacă scirile Zarului „Paris“ se vor 
adeveri, aceasta are să fie cea mai stră
lucită satisfacţie pentru d-1 Ferry.

Relativ la c e s t i u n e a  a f g h a n ă  
Ziarul „ T i m e s “ avertisează printr’un prim 
articol, probabil i n s p i r a t ,  de a s e p r i v i  
r é s p u n s u  1 R u s i e i  d e  s i n c e r  ş i  p e r 
sona l .  pice, că Rusia îşi dă aeri 
împăcare în formă, ca şi când pri 
ar dori numai să c â ş t i g e  ti 
turile Rusiei sânt de ani înco‘ 
n o a s e  An g l i e i  şi preP 
mirea o f i c e r i l o r  in: 
l i i l i sm lucrurile ar sta 
e aşa Zicând nevoită

O depeşă 
Sâmbătă în 4 
s i l i u l  de
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răspunsul d-lui de Gi e r s  şi nisce tele
grame importante a le  vi c e - re gel  ui  
d i n  I nd i a .

Depeşele l o r d u l u i  D u f f e r i n  se ra
portează la învoirile, cari s’au făcut cu pri- 
legiul î n t â l n i r i i  cu Emirul din Afgha
nistan la R a v u l p i n d i .  Cu ocasiunea 
aceasta s’a ocupat consiliul de miniştri şi 
cu r ă s p u n s u l  Rus i e i .  „Pall-Mall- 
Gfazette“ schiţează răspunsul Rusiei în- 
tr’un mod mai detailiat, ca şi cum a fă
cut-o pănă acum. Dacă comunicatele 
acestui diar se basează pe adevăr, atunci 
se poate presupune, că conflictul de gra
niţă între Anglia şi Rusia va deveni din 
nou acut. Anume guvernul rusesc cere 
amovarea liniei de demarcare pănă la 
muntele Paropanis, adecă pănă la vreo 
50 mile înspre răsărit de Herat. Deoare
ce nu se poate presupune, că guvernul 
englez va face concesiunea aceasta, urmarea 
schimbării de note anglo-rusesci va fi 
ear’ un era val răshoinic prin diareic din 
Londra.

Soirile din Sof i a  adeveresc, că aripa 
extremă a partidei bulgare, desvoaltă atât 
în principat, cât şi în Rumelia-orientală 
o activitate, care n’are alt scop, decât 
provocarea de tulburări în Macedonia, şi 
continuarea agitaţiunii în Macedonia în 
butul ameninţărilor exarchului, ale Rusiei 
şi ale celorlalte puteri mari. După cum 
asigurează un raportor al „Pol. Corr.“ 
guvernul bulgar e hotărît, de a nu se 
demite nici pe faţă, nici în ascuns la 
avânturi, cari pot ű primejdioase pentru 
desvoltarea elementului bulgar. Dacă însă 
totuşi s’ar face încercarea unei insurec- 
ţiuni în Macedonia, aceea în faţa numă
rului mic de aventurieri şi a lipsei de 
sprigin din partea cercurilor cu influenţă, 
nu poate fi periculoasă pentru liniştea 
Europei.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Ocna-Sibiiului la 29 Martie 1885.
Pe ţliua de 27 Martie a. c. a fost defiptă 

(jiua de pertractare din partea trib. reg. din 
Sibiiu în faţa locului, pentru segregarea păşu- 
nitului, — de pe teritorul Ocnei.

întrebarea aceasta gingaşă pentru proprie
tarii mici fără deosebire de naţionalitate s’a des- 
bâtut adeseori, ínsé totdeuna a rămas fără re- 
sultat — din causă că o parte din proprietarii 
mari, nici odată cu proprietarii mici nu au fost 
şi nu sunt sinceri.

Cu vr’o câţiva ani mai înainte o minoritate 
din representanţa opidană a declarat că în Ocna 
segregarea are loc şi după lege trebue sé se facă.

Pe basa acestei declaraţiuni s’a şi început
lupta.

Proprietarii mici în frunte cu unii din pro
prietarii mari s’au unit şi văzând primejdia

" '  ---------- -  -------------- '

au aflat consult a se declara nici că este te- 
ritor de segregat, nici că nu este, ci să trac
teze într’acolo, ca Ocna ca atare sé fie scoasă 
cu totul de sub segregare.

înţelegerile în forma aceasta au rămas pănă 
acuma fără de nici un efect — şi datorinţa mi
norităţii la 27 şi 28 Martie a. c. era p’aci-p’aci 
să se ducă în îndeplinire.

Din partea primăriei opidane s’a dispus, ca 
oamenii să-’şi aleagă mai mulţi representanţi, 
cari să vorbească în numele proprietarilor din causă, 
că c omisiunea judecate reşcă nu va pute per- 
tracta cu uşurătate când se vor aduna 3999 
de proprietari interesaţi.

Aceasta s’a şi întâmplat; între aceşti proprietari 
a fost ales cu unanimitate din partea proprietarilor 
români din Ocna şi d-1 loan D u m a  proprietar 
din Ocna şi de present notar corn. în Orlat.

Proprietarii români şi o parte din proprie
tarii maghiari totuşi nu s’au putut reţine, ca să 
nu iee parte şi dînşii la pertractarea cea în
semnată, ci s’au presentat în persoană 404 de 
proprietari. După cum am amintit mai sus, boala 
aceasta se tragănă de mai demult. Proprietarii 
au alergat pe la bărbaţii cei harnici, s’au tânguit, 
s’au rugat ca să-’i sfătuească în direcţiunea aceasta 
să nu devină din proprietari — proletari în 
urma disposiţiunilor legii. Toţi bărbaţii noştri din 
Sibiiu, au exp.icat oamenilor, că în contra legii 
nu se pot pune, fără ca să se roage unanim la 
locurile competente, că să fie scutiţi sub legea 
segregărei; se poate şi aceea face, cu învoirea 
înaltei diete dar’ altcum nu.

Omenii în frica lor nu au dat de credăment, 
— ci alergând prin Sibiiu, au dat de advocatul 
Valentin B o c k  şi acesta a <j.is că se poate lucra 
contra segregării, dar’ aşa ca să rămână oameni 
cum au fost.

Deşi unii mai inteligenţi dintre proprietari 
au recunoscut slăbiciunea advocatului Valentin 
Bock, totuşi au trebuit — să se supună maiori- 
tăţii proprietarilor, dându-’i cu toţi plenipotenţa 
ca să lucre după cum s’a lăudat ca segregarea 
să nu se facă, ci să rămână aşa după cum 
a fost. —

Pe la 8 oare numai observăm, că sosesce 
un şir de gendarmi străini. Ne-am temut, că 
trebue să se întâmple un lucru mare, trebue că 
vorbele cele frumoase din partea unuia şi a. al
tuia au fost numai nisce seduceri, ca să fim li
niştiţi pănă când vom fi prinşi în lanţ pe deplin.

Din partea onorab. tribunal reg. din Sibiiu 
a fost exmis ca comisar judecătoresc dl jude dela 
tribunalul reg. Vásárhely.

Ca curator denumit prin tribunalul reg., 
dl adv. de Harşianu.

Din partea erariului: fiscalul erarial din 
Sibiiu.

Ca representant al alodiului comunal: Dr. 
Nemeş, advocat în Sibiiu.

Din partea proprietarilor, 404 la număr, 
în frunte ca apărătorul Valentin Bock, advocat 
în Sibiî

înainte de a păşi la ordinea 
explică poporului adunat scopul, pentru care

• .—  *•

Foiţa „Tribunei“.

Cestîuni de limbă.
Cine a contribuit la introducerea vorbelor fran
ceze în limba germană şi de când? Lupta pentru 
înlăturarea lor din limba germană. Cine a con
tribuit la introducerea vorbelor străine şi mai cu 
seamă franceze în limba romană? O societate 
formală în Dobrogea pentru înlăturarea vorbelor 

franceze din limba română.
I.

Prin secolul al XVITlea mii de Francezi 
au părăsit Francia. Causa, după cum ne spune 
istoria, au fost l u p t e l e  r e l i g i o a s e .  Scrierile 
lui Luther asupra corupţiunii papale şi a cleri
cilor catolici se răspândia în toate părţile cato
lice ale Europei. Ideile lui Luther şi mai cu 
seamă ale reformaţilor elveţieni aflau teren şi 
în Francia. Partisanii nouelor idei aveau se sufere 

lt din partea catolicilor. Ne aducem aminte 
mgeroasa noapte a Sf.-Bartoolomeiu (24 

572), când poate 30 de mii de protes- 
i ’şi-au perdut viaţa. Cu venirea la 

i a lui Enric de Navara, sub nu- 
1 IV-lea, s’a proclamat edictul 

e se recunoscea protestanţilor 
a credinţii. Nu mult după 

‘ •tul de Nantes s’a ridicat 
•otestanţilor au început

din nou. Mii de familii franceze, ne mai sciindu-’şi 
viaţa asigurată, fug în ţerile vecine. în timpul 
acesta în Francia literatura era în secolul ei de 
aur. Protestanţii francezi mergând în alte ţeri, 
duceau cu sine şi influenţa literară.

De aci se explică influenţa cea mare, ce a 
avut literatura frauceză asupra literaturii ger
mane pană pe la finele secolului al XVIII-lea. 
Frideric cel mare, regele Prusiei înfiinţează o 
academie în Berlin şi impune membrilor ei, ca 
discuţiunile să se facă în limba franceză. Leib
nitz celebrul eniclopedist german trebuia să 
scrie opuri chiar în limba franceză, căci aşa îi 
plăcea lui Frideric. Frideric iubia limba fran
ceză şi literatura franceză, pentru-că era încun- 
giurat de literaţi francezi. îngrijitorul şi îngri
jitoarea lui, de mic copil, erau Francezi. în copi
lărie predilecţiunea lui cea mare era de a face 
chiar versuri franceze. Pe lângă aceasta, marele 
Voltaire a petrecut câtva timp la curtea lui F ri
deric. Cu un cuvânt, el ar fi putut să se ex
prime despre limba germană (maternă), după 
cum odinioară Carol alV -lea: J e  p a r l e  f r an-  
ş a i  s a u x  homi nes ,  i t a l i e n  a u x  f emmes ,  
a l l e m a n d  a u x  c h e v a u x ,  e s p a g n o l  â 

^ ) i e u x .  De literatura germană puţin se interesa. 
Lessing scria în timpul acela. Goethe, Kant etc. 
Chiar din literatura engleză nu iubia nimic. 
Numai limba şi literatura franceză, se poate afirma 
cu toată siguranţa, îi erau încarnate. Eată ce

au eşit în faţa locului, explică cuprinsul legii, 
despre segregare, explică drepturile proprietarilor 
şi cercul de activitate, în care se pot apăra 
fără de a abusa de puterea legii.

Totodată face pe proprietari atenţi, că re
lativ la segregare, se poate face o înpăciuire 
cu curatorul, numai pretinde ca aceasta să se 
întemple între marginile legii şi cu linişte.

Făcându-se conscrierea celor presenţi după 
nume, se constată, că dintre proprietari din 3999 
sânt de faţă 404.

Dl comisar Vásárhely dă voe părţilor, ca 
să mai încerce odată pacea.

La aceasta poporul întreg răspunde: Noi 
voim a rămâne aşa după cum am fost, noi nu 
avem cu nimeni nici o ceartă şi ne pare foarte 
rău, că cineva cutează a ne conturba în viaţa 
noastră liniştită, avută până aci.

Curatorul Harşianu este provocat din partea 
proprietarilor, ca pîra făcută să ’şi-o retragă, ca 
o pîră nemotivată, pentru-că la noi în Ocna nu 
voesce nime nici segregare, nici alte schim
bări, ci cu toţii unanim, voesc a rămâne aşa pre
cum sânt cu păşunitul.

Curatorul Harşianu răspunde, că după lege 
nu-’i este permis, ca acţiunea înaintată să ’şi-o 
retragă; când ar face dînsul aceasta, s’ar pute 
întâmpla, ca să fie pedepsit foarte aspru.

în forma aceasta dar’ pacea nu s’a putut 
realisa. Comisarul Vásárhely, declară că deoare-ce 
pace între părţi nu s’a putut face, începe a 
ceti şi a întreba, cari obiecte sânt de segregat? 
şi cari nu? La aceasta reflectează proprietarul 
loan Duma, că d-1 comisar prea curând a trecut 
preste momentul de a încerca pacea.

Pentru încercarea unei împăciuiri se roagă 
ca să li se dee timp mai lung si dacă se poate 
pertractarea defiptă să se amâne pe altă di.

Amânarea pertractării se motivează şi din 
următoarele: Proprietarii din Ocna au înaintat 
la înaltul minister o rugare, care să se înainteze 
înaltei diete spre a hotărî, ca Ocna să fie eli
berată cu totul dela obligamentul legei de se
gregat; această rugare s’a înaintat cam cu 2—3 
ani înainte şi pănă astădi nu s’a mai hotărit 
nici într’o formă.

Pentru scopul acesta, proprietarii ca atari 
s’au înţeles ca să aleagă o deputaţiune, care să 
meargă la Budapesta şi să se roage, .ca rugarea 
înaintată din partea Ocnenilor, să se iee la des- 
batere mai îngrabă, pentru-că prin aceea s’ar 
ocoli multele spese zadarnice pe la advocaţi, şi 
oamenii s’ar mai domoli din causă că astăzi 
o schimbare a păşunitului în segregare sau în 
alt mod de folosinţă, nu o doresce nimeni.

D-1 comisar pune întrebarea cătră cura
torul Harşianu şi acesta se învoesce la o amînare 
dară numai pănă Luni, adecă pănă la 30/IH 1885 
se întreabă după aceea fiscalul erariai şi acesta 
răspunde, că doQâro-t?c"causa aceasta e foarte veche 
şi pănă acuma nu s’a mai descurcat, susţine 
ca să se facă pertractarea şi aceea să se continue 
pre 28/3 1885.

Pentru exoperarea unei amînări proprie
tarii de faţă aleg o comisiune, care să meargă

scrie el cătră d’Alembert la 6 Ianuarie 1781: 
Pour vous convaincre de peu de goât qui jusqu’â 
nos jours regne en Allemagne, vous n’avez qui’â 
vous rendre aux spectacles publics. Vous verrez 
representer Ies abominables pieces de Shakes
peare traduites en notre langue, et toutt 1’ au- 
ditoir se pâmer d’aise en entendant ces farces 
ridicules et dignes des sauvages du Canada. On 
peut pardonner ä Shakespeare ces écarts bizar
res; car la naissance des arts n’est jamais le 
point de leur maturité. Mais voila encore un 
Goetz de Berlichingen de Goetha qui parait sur 
la scene, imitation détestable de ces mauvaises pie
ces anglaises, et le parterre appladit et demande 
avec enthosiasme la répótition de ces dégoátants 
platitudes, ces pieces péchent contre toutes les 
régies du théátre. Ces régies ne sontpoint arbi- 
traires, vous le trouvez dans la Poétique d’ Aris- 
tote, oü l’unité de lieu, l’unité de temps, et 
l’unité d’intérét sont preserites comme les seuls 
moyens de rendre les tragédies interéssantes.

(Spre a vă convinge de puţinul gust, care 
domnesce în Germania pănă în (jilele noastre, 
n’aveţi decât să vă duceţi la spectacolele pu
blice. Acolo veţi vedé representându-se urî- 
cioasele piese ale lui Shakespeare traduse 
în limba noastră şi tot auditorul leşină de 
bucurie ascultând aceste piese ridicole şi demne 
de sălbatecii de Canada. Se pot ierta lui Sha
kespeare aceste abateri bizare; căci nascerea ar

ia d-1 preşedinte dela tribunal din Sibiiu încă 
la 28/III 1885 şi pănă-ce se va începe pertrac
tarea, comisiunea -să sosească cu resoluţiunea ce 
vor căpăta. în comisiune s’au ales: loan Henteşiu 
proprietar şi paroch; Szöcs Ioska proprietar şi 
primar; Szöcs Sándor proprietar; Valentin Bock 
advocat; loan Predoviciu proprietar şi paroch; 
loan Duma proprietar în Ocna şi notar corn. 
în Orlat.

D-1 preşedinte al tribunalului a răspuns că 
dînsul în referada unui jude, direct nu se poate 
mesteca.

Cu aceste comisiunea ia înţelegere, ca, numai 
tot prelângă pace şi prelângă amânare se stâ
rnească dară în meritul lucrului să nil se slo
boadă, pănă-ce rugarea înaintată la înalta dietă 
nu se va resolva.

Advocatul Valentin Bock cu primarul au 
ajuns înainte de prâmj la faţa locului şi per
tractarea s’a şi început a se continua cu dînşii. 
Când o parte din membrii comisiunii a ajuns 
acasă, Valentin Bock în înţeelegere cu primarul 
a şi răspuns, la protocol, dar răspunsul la cu- 
noscinţa celorlalţi membri, nu a putut veni pănă 
după prând.

La 2 oare d. a. se continuă pertractarea 
şi pledează Dr. Nemeş ca representantul alo
diului c ă : deoare-ce în vara trecută a fost un 
comisar ministerial în Ocna şi toate actele re
feritoare la segregare le-a luat cu sine, — 
astăzi fără de a avé actele la mână, nu poate 
da nici o desluşire, — se roagă pentru amânare.

De asemenea declară curatorul Harşianu, 
fiscalul erarial şi curatorii, cari au fost de faţă 
în numele bisericilor şi al scoalelor confesionale. 
Valentin Bock însă, după cum am amintit, răs
punsul ’şi ’l-a dat înainte de ameadi, dar’ nu aşa 
după cum s’a înţeles cu toţi membrii din comi
siune, ci după cum a cugetat dînsul.

Toate părţile s’au învoit din felurite motive 
la amânare — Valentin Bock, ca să o facă 
mai cu coarne, (i'ce î11 răspunsul seu că pro
prietarii la păşunii nu au nici un drept, totul 
este al alodiului comunal şi acesta poate face 
cu el ce va voi.

Dacă va voi se-’l dee în arendă, dacă va 
voi să se facă taxa pentru vite etc., destul că oamenii 
în păşunit sânt numai suferiţi şi aceasta va 
mai ţină pănă atunci, pănă alodiul comunal va_ 
avé lipsă de bani.

La întrebarea comisarului judecătoresc — dl 
Vásárhely, — că are cineva de a obiecţiona în contra 
protocolului: proprietarul loan Duma reflectează 
cu părere de reu, că chiar apărătorul proprie
tarilor, în care ’şi-au pus încrederea, poate şi cu
tează a motiva o amânare de pertractare de
clarând, că noi ca proprietari, suntem numai su- 
fivrjţi fn păşunitul nostru, de care ne bucurăm 
de sute de ani.

Proprietarul loan Duma deneagă plenipo
tenţa dată lui Valentin Bock.

Reflectarea proprietarului loan Duma o 
spriginesce proprietarul cel dintâiu loan Henteş 
şi după aceea toţi proprietarii unanim, ca de 
astăzi înainte Valentin Bock să fie represen-

telor nu este nici odată punctul maturităţii lor. ( 
Dar’ eată că apare încă pe scenă un G o e t z  
de B e r l i c h i n g e n ,  o imitaţiune detestabilă a 
acestor piese rele engleze şi parterul aplaudă şi 
cere cu entusiasm repetiţiunea acestor platitudini 
disgustătoare. Aceste piese păcătuesc contra 
tuturor regulelor teatrului. Aceste regule nu 
sânt de loc arbitrarii, le veţi afla în Poetica de 
Aristotel, unde unitatea de loc, de timp, şi de 
interes sânt prescrise ca singurele mijloace de 
a face tragediile interesante).

Iubire avea el oare-cum pentru scrierile < 
lui Gessner şi Gellert. Aceasta se poate vedé 
din următoarea epistolă adresată tot la d’Alembert: 
„Une langue ne mérite d’etre étudiée qu’en fa- 
veur des bons auteurs qui l’ont illustrée et 
ceux-la nous manquent entiérement; mais peut-étre 
parőitront-ils, quand je me proménerai dans les 
Champs-élysées, ou je présenterai au Cygue de 
Mantoue les idylles d’un Germain nőmmé Gessner 
et les fables de Gellert. (O limbă nu merită de 
a fi studiată decât în favoarea autorilor, care 
au ilustrat-o şi acestea ne lipsesce cu totul; 
doar’ poate vor veni timpurile, când mă voiu pre
umbla în câmpiile elisee, unde voiu presenta 
poetului dela Mantua (Virgilül) idilele unui Ger
man, care se numesce Gessner şi fabulele lui 
Gellert).

După moartea lui Frideric influenţa lite- | 
rară franceză a început oare-cum se se mic-
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tantiil cui va vré, dar' al Ocnenilor în causa 
segregării, — mai mult nici odată.

Exprimarea aceasta generală din partea 
dl ui comisar judecătoresc Vásárhely, s’a notificat 
la protocol şi totodată părţile s’au făcut atente, 
ca pănă la defigerea unei alte (jile de pertrac
tare, să-’şi caute un apărător pe plac. Cu aceasta 
s’au terminat toate, gendarmii înse nu au avut 
nici o ocupaţiune, ci au fost şi ei martori la 
detronarea unui apărător.

C r o n i c ă .
Seire dela curte. împărăteasa Elisabeta 

a sosit în H e i d e l b e r g ,  pentru de a petrece 
acolo timp mai îndelungat.

*
Decorare. Corporalului dela regimentul de 

infanterie Carol Alexandru, marele duce de 
Sachsen-Weimar-Eisenach Nr. 64 Samuil Cosma 
i-s’a c o n f e r i t  c r u c e a  de a r g i n t  p e n t r u  
meni t e .

*

Statutele reuniunii de pompieri din D o
b r a  s’au întărit de cătră ministerul reg. ung. 
de interne sub nrul 16,365. —

*

Sărbătorile. Sfintele sărbători au trecut, 
lăsând îndeosebi pentru noi Sibiienii, un mai 
bogat şir de impresiuni ca în alţi ani. Se în
ţelege, centrul sărbătorilor e biserica, şi anul 
acesta înalt Preasfinţia Sa Părintele Metropolit 
Miron a pontificat în trei rînduri, la ceremonia 
învierii şi la sf.-liturgie, prima <ji> îQ capela din 
oraş, ear’ adoua <Ş.i, de sfinţirea apei, în biserica din 
suburbiul Iosefin; în amândouă rîndurile asistenţa a 
fost număroasă şi liturgia a cântat-o, în partea 
ei corală, excelentul cor condus de d-1 G. Dima. 
Pentru-ca lucrul să fie deplin n’a mai lipsit de
cât predica, şi nu înţelegem, cum de nici unul 
dintre Părinţii de toate categoriile, între care 
destui predicatori distinşi, nu s’a urcat pe amvon, 
ca să dee şi acest lustru sfintelor sărbători.

Cât îndeosebi pentru corul bisericesc, am 
avut şi astădată — altfel cam rara — ocasiune 
de a ne convinge, că în adevăr cea mai fru
moasă dintre toate composiţiuuile făcute asupra 
cântărilor noastre bisericesci este a d-lui G. 
Dima. Multă osteneală îl va fi costat pe d-1 
Dima punerea în executare a acestor coruri; 
sperăm însă, că acum, după-ce éle au fost stu
diate, ne va fi dat să le aiujim mai des, pentru- 
ca să ne putem pronunţa cu deplină linişte su
fletească asupra lor.

Domnul George Dima a primit — pre
cum cetim în „Siebenbürgisch-deutsches Tage
blatt“ — postul de d i r i g e n t  c h o r a l  al reu- 
niunei Sibiiene de cântări: „ H e r m a ns t âd t er 
M ä n n e r  g e s a n g v e r e i  n u. —

*

Reuniunea de maghiarisare din Cluj
îşi va ţine Duminecă în 12 Aprilie n. adunarea 
generală. în 11 a 1. c. va ave loc în sala dela 
casa sfatului o conferenţă preaalabilă. Programa 
adunării generale e următoarea: 1. Cuvânt de 
deschidere, rostit de cătră president şi raport 
despre activitatea de pănă acuma a comitetului 
executiv; 2. Presentarea şi desbatereaproiectului 
de statute; 3. Expunerea scopului şi a necesităţii 
reuniunii; 4. Alegerea funcţionarilor provisori şi 
a comitetului.

*

şoreze. Scriitori de valoare germani apăreau. 
Limba franceză însă a avut o mare influenţă 
asupra limbei germane. N'are cineva decât să 
iee un dicţionar germano-francez în mână (ex: 
Schuster-Régnier) şi să desfacă la litera C şi nu 
va găsi nici un cuvént de origine germană, ci 
toate luate din limba franceză sau din limba 
greacă, dar’ prin canal francez. Şi la alte Utere 
asemenea o mulţime.

(Finea va urma.)

Elena Teodorini.
„Pester Lloyd“ din 4 1. c. n. publică în 

foiţă o „ S c r i s o a r e  v i e n e z ă “, din care ex
tragem următoarele:

Cu deosebită încordare se aşteaptă prima
donna signora Elena Teodorini, care astăzi este 
după Durand cea mai renumită cântăreaţă dra
matică a Italiei. O Italiană e dînsa tot atât de 
puţin ca şi Fohstrem, ci o Româncă, născută în 
Bucuresci, ca fiica unuia dintre cei mai plăcuţi 
tragedieni români. Cariera ei a fost foarte ră- 
pede şi întâmplarea ’i-a fost naş. Ea a cântat 
mai ântâiu în Milan la teatrul j5al Verme 
mezzo-sopran, când înainte cu cinci ani i s’a 
oferat o trecere neaşteptată la teatrul Scala şi 
la sopranul înalt. La Scala cânta adecă Poloneza 
de Reske, care într’o di se răguşi astfel, încât 
nu cuteza să cânte pe Margareta. Direcţiunea

Monstru. Diarului „Sieb.-deut.-Tagbl.“ 
i-se scrie din Z e p 1 i n g, că oaia unui ţeran a 
fătat în 2 a lunei curente un monstru curios. 
Au fost doi miei, cari erau cu părţile dinainte 
crescuţi la olaltă. Amândoi aveau un cap, care 
între altele era regulat, avea numai în vîrful lui 
o a treia urechiâ. Partea dinainte, umerii şi 
peptul erau crescute la olaltă, — cele patru pi
cioare dinainte erau altcum desvoltate şi stăteau 
în direcţiuni opuse. Dela mijlocul trupului îuc.e- 
pend spre partea dinnapoi erau ambe trupurile 
bine desvoltate.

*

„Timisiana“ e numele unei „foi pentru 
trebuinţele poporului român“, ce „apare în fiecare 
Duminecă“ în T i m i ş o a r a  sub redacţia dlui 
T e o d o r  V. P a c a t i a n .  „ T r ă i m  î n t r ’un 
v e a c ,  c a r e  pe t o t  m i n u t u l  f a c e  c â t e  un  
p a ş  î n a i n t e  . . .“ <bce noul organ în progra
mul seu. Isbândă multă urăm la al ei paş sorii 
timişene!

*

Dl C. A. Rosetti, decanul presei din 
România, face cunoscut cetitorilor „ R o m â n u l u i “, 
în n-rul de Pasci, că „slăbit foarte de boală, şi 
negreşit şi de vârstă“, se vede silit a se retrage 
dela direcţiunea atât politică cât şi materială a 
(Ţarului, acesta ajungând acuma sub directa 
conducere şi răspundere a fiiului seu V i n t i 1 ă
C. R o s e t t i .

*
învăţătura poporului român. Ca să

se poată desvolta cât mai mult şcolile „ S o c i e 
t ă ţ i i  p e n t r u  î n ă ţ ă t u r a  p o p o r u l u i  r o m â n “ 
din Bucuresci, spre a pute răspândi învăţătura 
de carte chiar în cătunele cele mai mici din 
ţeară, comitetul acestei societăţi prin preşedintele 
seu general I. E. Plorescu a făcut apel la 
toate inimile generoase şi cu iubire de ţeară şi 
de luminarea poporului, ca să vină în ajutorul 
acestei societăţi.

Mai mulţi bărbaţi generoşi au răspuns la 
acest apel, între care dl N. Callifaru, mare pro
prietar din capitala României, care a răspuns 
următoarele preşedintelui societăţii:

D o m n u l e  p r e ş e d i n t e !
Am primit cu o deosebită satisfacţiune 

epistola d-voastre cu nr. 184 (83) ce aţi bine
voit a-’mi adresa în calitate de preşedinte al so
cietăţii pentru învăţătura poporului român.

Scopul ce urmăriţi este vrednic de toată 
lauda şi nobil; instrucţiunea poporului, lumi
narea lui este singura condiţiune pentru con
servarea naţionalităţii noastre şi a mărirei popo
rului român.

Felicitându-vă die general de ostenelile ce 
le puneţi pentru instrucţiunea poporului, îmi permit 
a vă ruga ca să primiţi din parte-’mi suma de 
lei noi „patru sute (400)“ drept cotisaţiune 
pe anul şcolar curent şi în acelaşi timp să mă 
prenumăraţi şi în viitor ca membru al societăţii 
cu o cotisaţiune anuală egală cu suma ce vă 
trimit.

Mulţumindu-vă de cuprinsul epistolei ce aţi 
binevoit a-’mi adresa vă rog die general să pri
miţi şi cu această -ncasiune distinsa mea stimă şi 
consideraţiune ce vă conserv.

N. C a l l i f a r u .
*

D. E. Rossi de Giustiniani va ţină la 
27 Martie v. în sala A t e n e u l u i  d i n  B u c u 
r e s c i  o conferenţă scientifică şi filosofică.

Programa subiectelor, de care va vorbi con
ferenţiarul, este următoarea: asupra unei ratje de 
lumină; — splendorile ceresci; — luminile locuite;
— unde merge pământul? — viaţa după moarte;
— începutul sfîrşitului.

se afla în cea mai mare perplexitate şi se adresă 
la Teodorini. Această întră cu temeritate şi avii 
ca Margareta atâta noroc la critică şi la public, 
încât de atuncia ea a rămas la sopranul înalt nu
mărând acum pe „Traviata“ între rolurile sale 
de paradă. Ea a cântat apoi cu succes strălucit 
pe toate scenele mai mari ale Italiei, a fărmecat 
timp de un an America de sud şi în sfârşit a 
fost trei sesoane favorita publicului din Madrid. 
Aceasta nu va să ijică puţin, fiindcă Madrid 
are scena cea mai primejdioasă din lume. Pu
blicul de acolo cu originalitatea sa meridională 
e foarte greu de tractat. Deoare-ce pricepe 
puţin sau nimic din musicâ, el pretinde cu atât 
mai mult şi nu pregetă un moment de a sifla 
cu cea mai mare francheţă pe o celebritate a lumii, 
dacă ea nu i se pare tocmai. El privesce o re- 
presentaţie de operă cs şi un fel de luptă de 
tauri, şi te miri mere” , cá în scena din urmă nu 
sare deodată sufioru! în costumul unui matador 
pe scenă aându-’i primadonnei între aplausele 
frenetice ale publicului virtuasa lovitură în moa
lele grumazilor. VecŢ bine, şi onorarele nu sunt 
de rînd şi renumitul tenor Maşini capătă pentru 
trei sesoane, ce acum sünt în curgere, nu mai 
puţin de un milion de franci. Şi Teodorini de 
sine se înţelege a trebuit, cu toate că e fa
vorită, să încerce setea de sânge a Madridenilor. 
în tr’o seară s’a simţit atât de rău, încât s’a rugat de 
public prin director, să i se ierte o arie din actul al

Scolastic.
L u c r u l  de mâ nă

în scoalele de băieţi şi în institutul pedagogic. 
(Raport presentat în urma însărcinării ven. eonsistor 
archidiecesan, corpului profesoral (lela seminarul „Andreian“.

(Pine.)
Doue căi am puté se urmărim în această 

privinţă. După cum am amintit s’au instituit în 
Germania în diferite locuri cursuri de câte 6 
săptămâni în ferii, în Francia cursuri de 8 luni, 
cu scop de a face provisiunea necesară cu pu- 

g terile didactice în scoale. _ La început s’au cul
tivat în Germania în aceste cursuri toate specia
lităţile, de toţi cursierii, mai în urmă s’au con
vins însă cei competenţi, că timpul e prea scurt 
pentru a fi cineva cu succes iniţiat în toate spe
cialităţile cu lucrul în sine şi şi cu metodica lui, 
pentru aceea în cursul din anul curent din Li ps ea  
d. e., la care au participat şi cei 3 compatrioţi 
saşi, 2 din Sibiiu şi 1 din Bistriţa, fie-care cur- 
sier a avut a-’şi alege una, sau cel mult două 
specialităţi, ca astfel fiind mai mărginit în cercul 
de lucrare, se o poată pătrunde mai bine. Mer
gând deci pe această cale şi noi, ar trebui să 
trimitem 2 sau 3 inşi, cari participând la aceste 
cursuri să cultive specialităţi diferite, aşa că com
binând apoi activitatea lor în institutul pedagogic, 
să facem cu putinţă instruirea candidaţilor de în
văţători în specialităţile, ce vor avă a le preda 
şi în scoalele primare etc.

Dacă la aceştia s’ar pută adauge unul, care 
să-’şi fi făcut cursul în un institut din Francia, 
am avă avantagiul de a cunoasce şi mai bine Ge
stiunea şi a ne iniţia totodată în modul francez 
de producţiune industrială, care are renumele de 
a fi mai perfect decăt cel german.

Calea cealaltă ar fi, ca, după-ce lucrul de 
mână, cum amintirăm mai sus, este introdus ca 
obiect facultativ la seminarele pedagogice din
. . . . şi d i n ....................... în Saxonia, să
trimitem, după idea colegului profesor l o a n  
Pop es  cu, pre un finer cualificat la un astfel 
de seminar pedagogic, ca urmând cursul întreg 
regulat se-’şi însuşească nu numai cunoscinţele 
pedagogice ce se predau acolo, ci şi lucrul de 
mână, atât cu privire la executare cât şi cu 
privire la metoda lui. Cu această modalitate 
am ajunge a întimpina şi altă necesitate destul 
de importantă şi de urgentă. Institutul nostru 
pedagogic adecă, va trebui se iee din ce în ce 
o desvoltare tot mai mare şi anumit să îngri
jească mai bine decum a putut-o face pănă 
acum de exercitarea candidaţilor de învăţători în 
predarea obiectelor de învăţământ în scoală prin 
lecţiuui, ce le vor face pănă-ce se află în se
minar la învăţătură. Şcoala de practică, care de 
present este încă în o stare oare-cum embrio- 

“nâlă, trebue ridicată la adevărata ei valoare şi 
pentru a ajunge la acest scop, face trebuinţă de 
un învăţător cu temeinică cultură pedagogică şi 
metodică, teoretică şi practică. Un tinăr deci, 
ce s’ar cultiva în unul din amintitele seminare 
saxone, ar pută face, întors în patrie, duplul 
serviciu de un învăţător de lucrul de mână şi 
de învăţător la şcoala de practică.

Cât pentru mijloacele materiale ar fi a se 
lua în considerare localitatea pentru instituirea 
atelierului, uneltele şi materialul de lucru. Lo
calitatea de atelier, una sau două, deosebite de 
şalele de prelegeri, ar trebui să fie destul de 
spaţioase pentru a cuprinde nu numai pre toţi 
elevii unei clase sau despărţământ, ci şi mesele 
la cari ei_|ă lucre, dulapurile pentru conservarea 
lucrurilor sevîrşite, uneltele neaperatfirebuincioase 
pentru fiecare elev, precum şi uneltele menite 
pentru folosirea generală a tuturor elevilor şi în 
fine materialul de lucru. Luând de basă indică-

rile din cartea lui E 1 m asupra cursului condus 
de dînsul, spesele pentru unelte şi materialul de 
lucru în specialităţile amintite în reasumat şi 
pentru 36 participanţi ar face cam 700— 800 
mărci, ceva preste 300—400 fi. v. a., în anul 
prim; în anii următori preţul s’ar reduce în 
mod însemnat, deoare-ce uneltele procurate pot 
face servicii mai mulţi ani.

Cu aceste credem a fi dat toate indicele 
necesare pentru apreţiarea cestiunii lucrului de 
mână în şcoala de băieţi. Adevărat este înse că, 
desfăşurările premise nu au dat răspuns la însăr
cinarea veneratului consistor, de a se face ra
portul şi propunerile aşa, ca cu începerea anului 
scol. 1884/5 să se poată începe instrucţia în lucrul 
de mână în institutul pedagogic. Ele însă, aşa 
precum sânt depuse în elaboratul present, cuprind 
totodată şi justificarea pentru-ce nu s’a putut face 
un astfel de răspuns. Cestiunea fiind de impor
tanţă principială pedagogică şi economică-socială 
pe de o parte, ear’ pe de alta o eestiune de dat 
mai recent, ea nu a dobândit încă întreaga sa 
desvoltare, încât se permită o deslegare grabnică 
şi fără deosebită chibzuire.

Pentru aceste motive am ţinut de trebuinţă 
ca, înainte de toate, să fim lămuriţi asupra im
portanţei obiectului, asupra folosului lui pentru 
educaţie şi pentru viaţa practică, asupra legăturii, 
în care trebue să fie adus cu şcoala de învăţă
mânt, asupra obiecţiunilor, ce se pot face în con- 
tra-’i şi asupra jertfelor materiale, ce cere dela 
nbi. Căci numai cunoscând bine toate aceste putem 
face paşii necesari pentru punerea în lucrare, fără 
a risca de a face greşeli şi cheltuieli zadarnice 
şi fără a periclita esenţa prin forme neconve
nabile.

Ne măgulim cu speranţa că cei competenţi 
nu vor întârdia a dispune cele trebuincioase pentru 
realisarea cestiunii în înţelesul celor cuprinse in 
acest raport, bine sciind, că spesele ce se vor 
face în această privinţă atât cu procurarea unel
telor, a localului, a materialului şi cu salarisarea 
puterilor didactice, vor fi spesele cele mai pro
ductive ce se pot face, căci prin ele se pune te
meiul unei creaţiuni, care, contribuind la sporirea 
puterii productive a poporului român şi prin 
aceasta la prosperarea lui intelectuală, morală şi 
materială, va da un puternic avânt culturii lui şi 
va contribui la un mai fericit viitor.

Dr. D. P. B a r c i a n u .

Convocare.
Reuniunea „Mariană“ a învăţătorilor popo

rali din districtul Năseudului şi giur va ţine adu
narea sa generală ordinară pentru anul curent în 
Mouor la 26 şi 27 Maiu st. n. cu următoarea

P r o g r a m ă :
1. Membrii asistă în corpore la celebrarea 

cultului divin.
2. Cuvântul de deschidere prin preşedinte.
3. Alegerea comisiunilor.
4. Raportul comitetului.
5. Raportul cassarului.
6. Ţinerea de disertaţiuni şi tractate teo

retice :
a) Aplicarea remuneraţiunilor şi pedepselor în 

şcoala poporală.
b) Ce mijloace va întrebuinţa învăţătorul spre 

a statori legătura de lipsă între scoală şi 
casa părintească?

c) Cum sé se proceadă la propunerea limbii 
maghiare în scoalele poporale române?

d) Observări în contra obiceiului de a schimosi 
limbi..

e) însemnătatea sciinţeîor reale ş imodul  trac- 
tării lot în şcoala poporală.

a) Din istoria patriei;
b) Din fisică;
c) Din istoria naturală.

8. Publicarea ordinaţiunii măritului Ordi
nariat ddto Gherla 30 Decemvrie 1884 Nr. 7354, 
cum şi a altor disposiţiuni emanate dela locurile 
mai înalte.

9. Pertractarea altor propuneri şi tractate 
de interes pentru reuniune, ce se vor insinua 
la timp.

10. Desemnarea locului pentru proxima 
adunare generală.

11. Verificarea protocolului.
La această adunare se învită toţi p. t. 

domni membri.
Din şedinţa comitetului reuniunii „Mariane“ 

ţinută în Năsăud la 30 Martie 1885.
C o s m a  A n c a ,  P e t r u  To  fan,

yice-preşedmte. secretar.

Serviciul telegrafic
al

a TRIBUNEI.“
Paris, 7 Aprilie n. Cabinetul nou 

s’a format. Presidiul îl ia Br i s s on ,  afa
cerile externe F r e y c i n e t, résboiul C a m- 
penon ;  ceilalţi miniştri aparţin mai cu 
seamă partidului „Union republicâine“. 
Cabinetul a ţinut aseară o conferenţă. spre 
stabilirea declaraţiei ce are sé se dee camerei.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar

patrulea. Dar’ poporul din Madrid a stăruit la aria 
sa, ntorou a trebuit să-’şi facă datorinţa. In urma 
acesteia cântăreaţa fu cuprinsă de spasmuri de 
plâns şi a trebuit să fie dusă acasă. Publicului i 
se (Jice, că a avut un atac de epilepsie şi toate 
fiarele în diua următoare vorbiau de „epilepsia“ 
artistei, chiar şi „Figaro“ din Paris a luat notiţă, 
spre a se desminţi earăşi după vre-o câteva <jile. 
Artista altcum, mulţămită incidentului acestuia, a 
sărbat un triumf neobicînuit. Dimineaţa urmă
toare întreaga elită din Madrid, cu regina însăşi 
în frunte, s’a dus lâ locuinţa artistei, spre a-’i 
da o dovadă de simpatie. Plaza del Oriente a fost 
îndesuită de echipage astfel, încât regina îi clise: 
„Poţi fi mulţumită cu satisfacţiunea, deoare-ce 
nici când am fost e u bolnavă, n’au fost atâtea 
echipage la palatul regal.“ Precum se vede deja 
din aceste, artista e persona gratissima  la curtea 
spaniolă şi a şi adus cu sine la Yiena un gia- 
mantan întreg plin de scrisori de recomandaţie 
adresate cercurilor celor mai înalte. Cât pentru 
persoana ei, dînsa e o damă foarte vie, foarte 
neagră de un tip cu totul spaniol, seamănă puţin 
cu principesa Metternich; ea face toaletă mare 

i şi trăiesce preste tot foarte elegant; ori şi unde 
I debutează, ea ţine la sine jours fixes şi serii de 

ciaiu, ce sunt tare cercetate; ca cântăreaţă se 
: distinge prin concepţie plină de spirit şi prin 

technică excelentă.j - - - - - - -
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Extrase din foaia oficială.
Licitaţiuni:

— în 23, 24 şi 25 Aprilie a. c. realităţile lui Adalbert 
Nemeş, de cătră judecătoria cercuală din Baia-de-Criş, în 
comunele Brad, Mesteacăn şi Ribiţa.

— în 24 Aprilie a. c. realităţile lui Ilia L e k i c s, de 
cătră tribunalul din Biserica-albă, în comuna Cruci ţa.

— în 13 Aprilie a. c. mobilele lui A. Burger la 
judreătoria cercuală din Oradea-mare.

Edicte:
— Din partea tribunalului din Timişoara se provoacă 

toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea 
lui Georgiu Ţ e r ţ e u, a ’şi-le insinua în 45 de (Jile.

— Din partea tribunalului din Braşov se provoacă eredii 
după rep. loan Leiter, a-’şi insinua drepturile de ereditate 
în 45 de dile.

— Din partea tribunalului din Alba-Iulia se provoacă 
toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea 
reposatoi Ana Togan (din Blaj) a ’şi-le insinua în 45 de 
dile la tribunalul din Alba-Iulia.

C i t a ţ i u n i :
— Din partea judecătoriei cercuale din Kula se provoacă 

Mateiu Bognár, a se înfăţişa în 29 Aprilie a. c. la această 
jud, cercuală.

— Din partea judecătoriei cercuale din Elisabetopol se 
provoacă Regina G r ii m e s, a se înfăţişa într’un an.

Concursuri:
— Un post de concipient él. II. la oficiul financiar reg. 

din Panciova (com. Torontal). Concursurile sunt a se tri
mite în 15 dile la inspectorul reg. de dare din Becîche- 
recul-mare.

— Un post de scriitor (salar: 500 fi. şi 100 fi. bani 
de cuartir) la tribunalul reg. din Csik-Szereda. Concursurile 
sünt a se trimite în 4 săptămâni la presidiul tribunalului 
de acolo.

Bi b l i o g r a f i e .
„Biseric’a şi scól’a“. Foaie bisericească, scolastică, 

literară şi economică. Ese odată pe septemână: Dumineca. 
Arad, 24 Martie (5 Aprilie) 1885. Anul IX. Nr. 12. Sumar: 
Christos a înviat! — Asilurile de băieţi, de Krates. — 
Curierul literar, Gion. — Timişoara, în 18/30 Martie 1885 
(corespondenţă) de Petru Opriş. — Diverse. •— Convocare. 
— Concurse.

„Fói’a basericească“. Organ pentru cultura reli
gioasă a clerului şi a poporului. Redigeată de Dr. Alexandru 
Y. Grama. Apare în 10 şi 25 st. n. a fiecărei luni. Blaj, 
25 Martie 1885. Anul III. Nr. 6. Sumar: Proselitismul 
religios la noi. — O dispensaţiune papală. — Cina cea mai

de pre urmă de Leonardo de Vinci. — Sântul loan Evan- 
gelistul ca martor ocnlat al întâmplărilor enarate în Evan- 
geliul lui. — O netolerantă religioasă în sciinttă. — 
Răspunsuri. — Varietăţi. — însciinţare.

S ;‘s rî  e c o i io ia i i1«.
Exportul vltoior din Ungaria în Şviţera. Reuniunea 

generală a producătorilor de spirt, precum se scie, a pornit 
o mişcare spre ridicarea exportului de vite în Şviţera. 
Mişcarea aceasta e spriginită şi de disposiţiuni, pe care le 
produc staţiunile mari ale căilor ferate de pe linia Arl
berg în favorul circulaţiunii. Aşa în Feldkirchen auctoritatea 
urbană de acolo a introdus térg de vite în apropierea 
staţiunii, în Bregenz s’au terminat încă nisce colonii şi mai 
grandioase, cari sünt acomodate spre a primi 600 capete 
de vite cornute. în staţiunea mărginaşă din Buchs încă se 
ţin acum de curând târguri ordinare de vite.

Starea semănăturilor în America. Statistica camerei 
comerciale din Milwauke în dilele aceste a publicat primul 
raport despre starea sâmenăturilor şi a producţiunilor 
americane din anul acesta. Raportul se cuprinde în mai 
multe rapoarte oficioase trimise din 17 state, şi <Jice, că 
în aceste 17 state teritoriile semânate cu grâu de toamnă 
sünt mai puţine cu 3-9 milioane acre, decât în anii pre
cedenţi şi astfel în anul acesta se aşteaptă în aceste state 
la o prodncţiune mai mică cam cu 50 milioane bushelli. 
După-ce însă îngheţurile de earnă pănă acum au causat 
daune foarte considerabile, se poate constata, că produc- 
ţiunea, ce se aşteaptă în anul acesta, în cele 17 state, 
verosimil cu 100 milioane va fi mai puţină ca cea de 
primăvară.

Piaţa din Sighişoara, 4 Aprilie. Grâu curat hecto- 
litra fi. 5.40 pănă fi. 6.—; grâu mestecat fi. 4.— pănă 
fi. 4.50; sScara fi. 3.50 pănă fi. 3.80; ovSsul fi. 2.— pănă 
fi. 2.40; cucuruzul fi. 3.80; fasolea fi. 4.—; crumpencle 
fi. 1.70; mazerea chilo 20 cr.; lintea 20 cr.; mălaiul 12 cr.; 
lumini de s8u chilo 60 cr.; săpunul 31 cr.; său brut 30 cr.; 
sSu de vită f l .  1 . — ; unsoare de porc 72 cr.; carnea de 
vită 40 cr.

marfă ţerănească, grea 43.— cr. pănă 43.‘/a cr-, de 
mijloc 43.— cr. pănă 44.— cr., uşoară 42.— cr. pănă 
43.— cr., românesci de Bakony, grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă — cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito sârb es ci, 
grei 42.— cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 41.l/j cr. 
pănă 43.— cr., transito uşori 4 1 . cr. pănă 42.— cr., în
grăşaţi cu ghindă — cr. pănă — cr. per 4»/0 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .
Tragerea din 4 Aprilie st. n.

Timişoara: 82 72 5 50 76.
Viena: 75 68 9 46 43.

Cursul la bursa de mărfuri tu Budapesta
dela 4 Aprilie st. n.

Grâu (din Banat): 72—75 Kilo fl. —.— pănă —.— 
76—81 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lúnga Tisza) 72—75 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 8.45 pănă 9.—, (de 
Pesta) 72—75 Kilo fl. —.— pană —.—, 76—81 Kilo 
fl. 8.60 pănă 8.90, (de Alba-Regală) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 8.35 pănă 8.90, (de Bacska) 
72—75 Kilo fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 8.15 pănă 8.65.

SScara (ungurească) 70—72 Kilo fl. 7.40 pănă 7.70.
Ord (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.70 pănă 7.—; (de 

berărie) 62—64 Kilo fl. 7.20 pănă 9.60.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 7.— pănă 7.30.
Cucuruz (de Banat): dela fl. 6.05 pănă 6.10; de 

alt soiu fl. 5.95 pănă 6.—.
Rapiţa fl. 11.50 pănă 12.75; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
Mălaiu (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
Grâu (primăvară) 75 Kilo fl. 8.52 pănă 8.54 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.86 pănă 8.88,
SScara (primăvară) —.— Kilo fl. 8.73 pănă 8.75.
Cucuruzul (Maiu—Iunie) fl. 5.96 pănă 5.98.
Rapiţa (August—Septemvrie) fl. 12.5/8 pănă 12.6/s.
Spirt (brut) 100 L. fl. 26.25 pănă 26.75.

Piaţa din Braşov, 4 Aprilie. Grâul hectolitra fl. 5.90 
grâu mestecat fl. 4.—, sScara fl. 3.70, ord fl. 3.80, ovSs 
fl. 2.40, cucuruzul fl. 3.40, mălaiul fl. 4.40, mazerea fl. 6.—, 
lintea fl. 6.—, fasolea fl. 4.20, crumpenele fl. 1.—, carnea 
de vită p. kilo 44 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbece — cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 3 Aprilie n. 
s’a notat: unguresci betrâni grei 41.— cr. pănă 42.— cr., 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 45.— cr., de mijloc 
44.— cr. pănă 45.— cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr.,

Bursa «le Bncurescf.
Cota oficială dela 4 Aprilie st. n. 1885.

Renta amort. (5®/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/0) . • 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . .
Credit mob. rom.....................
Acţ. de asig. Naţionala . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Societ. const............................
Schimb 4 lu n i ....................
Aur.........................................

Cump. 93.— vând. 94—
a 88— i i 89. V»
a 290— V 295—
n 1180.— n 1200—
a 31 — l i 32—
n 190— n 195.—
a 225.— a 225—
n 81— a 83—
r> 238.— n 239 —
i i —. — n 30—
a 12. V* a 12.40

Bursa «le Budapesta
din 4 Aprilie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ............................................
n ii n n 4 % ............................................
„ „ hârtie „ 5 % ............................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisaroa datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate, de osi ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu ci. de sortare.....................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „cu cl. de sortare.....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie austriacă....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur austriacă..........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ de credit ung.................................
» n n n »UStr...............................

Argintul................................................ . .
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei..................... . . . .  .
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germâne.........................................
Londra 10 Livres Sterlinge....................................

98.20
92.50 
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97.50
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107.50 
102. —
101.50
101.50
101.50 
100.— 
102.—
97.—

118.50
118.75 
82.60 
83—

108.—
138.75 
860.— 
296 — 
294.—

101.—
5.80
9.80 

60.60
123.40

Buraa de Viena
din 4 Aprilie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................—
n n n n 4 ° /o ...................................................98.10
„ „ hârtie „ 5 % ...................................................92.40

împrumutul căilor ferate ung........................................147.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................98.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 122.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................ 107.75
Bonuri rurale ung........................................................... 101.75 '

„ „ „cu cl. de sortare.......................... 101.75
„ „ „ bănăţene-timişene..........................101.50
„ „ „cu cl. de sortare..........................101.50
„ „ transilvane...........................  100.80
„ „ croato-slavone..................................... 100.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.—
împrumut cu premiu ung..............................................119.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.—
Rentă de hârtie austriacă............................................82.75

„ „ argint austriacă.................................................83.20
„ „ aur austriacă............................................... 107.75

Losurile austr. din 1860 .........................................  139.—
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  860.—

„ » d e  credit ung................................. 295.—
» „ „ „ austr. . . .  . . 293.25

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei.................................................... 5.80
Napoleon-d’ori.............................................................. 9.80
Mărci 100 imp. germâne............................................... 60.60
Londra 10 Livres Sterlinge........................................ 124.20

Publieaţiunile „CANCELARIEI NEGRUţlU
în Gherla — Sz.-Újvár. — Transilvania.

a

„Amicul Familiei“. Diar beletristic şi enciclopedic-literar cu 
ilustraţiuni. Va apără în 1/13 şi 15/27 di a lunei în numeri 
câte de lVa—2 Va coaie cu ilustraţiuni frumoase; şi va publica 
articoli sociali, poesii, novele, piese teatrale, romanuri ş. a., — 
mai departe va tracta cestinni literare şi scientifice, cu reflexiune 
la cerinţele vieţii practice; va petrece cu atenţiune viaţa socială 
a Românilor de pretutindenea şi a celorlalte poporaţiuni din patrie 
şi străinătate; şi prin umor dulce şi satiră aleasă va nisui a face 
câte o oară plăcută familiei strivită de grijile vieţii; şi preste tot 
va nisui a întinde tuturor individilor din familie o petrecere nobilă 
şi instructivă. Preţui de prenumeraţiune pe anul întreg e 4 fl., 
pentru România SO fr. — lei noi. Cursul anului curent se începe 
cu novela, care a obţinut „peana de aur“ destiiîaiă- din partea 
noastră pentru premiarea celei mai km e scrieri beletristice române; 
i în Nr . 2  t r o  piesă teatrală scrisa în versuri, care asemenea a 

10-SL-iwmumiLdin partea noastră cu 200 franci în aur. Ab o n a ţ i i  
no i  v o r  p r i a  a p ă r u t  p ă n ă  a c u m  d i n  
i n t e r e s a n t u l  r o m a n  „ P ă r i n t e l e  C a r t h a u s i . “

„Preotul Român“. I,)iar bisericesc, scolastic şi literar. Va 
eşl în 14/16 şi 8/30 di a lunei; şi va publica: a) articoli din sfera 
tuturor sciinţelor teologice, tractate dogmatice, istorice, juridice, 
morale, pastorale e tc .; h) articoli din sfera educaţiunii şi instruc
ţiunii religioase-morale, tractate pedagogice, didactice şi cateche- 
tice etc.; c) p r e d i c e ,  omi l i i ,  c a t e c h e s e ş i p a r a n e s e :  p r e  
D u m i n e c i ,  s ă r b ă t o r i  şi  d i v e r s e  o c a s i u n i ;  d) istorioare 
novele şi poesii morale; precum şi ori-ce cuvinte înţelepte şi 
amănunte aplicabile la elaborate religioase-morale; e) studii archeo- 
logice şi documente istorice din trecutul bisericei române; f) legi 
şi disposiţiuni privitoare la bisericile şi scoalele române confesionale; 
g) Revista evenimentelor, mai ales a acelor din sfera bisericească, 
scolastică şi literară. Preţul de prenumeraţiune pre anul întreg 
e 4 fl. v. a. pentru România 10 fr. — lei noi.

„Cărţile Săteanului Român“. Ga z e t ă  p o p o r a l ă  i l u s t r a t ă .  
Va eşl în fie-care lună în numeri frumos ilustraţi, de câte o coală, 
şi va publica: a) descrierea vieţii câte a unui bărbat mai vrednic 
de amintirea şi recunoscinţa poporului român; b) cunoscinţe din 
economie, industrie, medicină ş. a . ; c) poesii vechi şi nouă; mai 
cu seamă de acelea, cari ating mai deaproape pre poporul nostru 
şi împregiurările în cari a trăit şi trăesce; d) novele poporale, 
istorioare, fabule, anecdote, glume, proverbe şi cuvinte înţelepte 
de învăţătură şi petrecere ş. a. Preţul de prenumeraţiune pe anul 
întreg e I fl. v. a. Pentru România 3 franci — lei noi.

Abonaţii vor primi gratis mai multe portrete şi alte 
icoane frumoase, afară de aceea îşi vor pută procura cu jumătate 
preţul mai multe opuri apărute în ediţiunea noastră.

Colectanţii primesc gratis al 5-lea exemplar.
, Toate aceste trei diare eu toate premiile şi favorurile abonate 

deodată, costau pe anul întreg numai 8 fl. V. a. pentru România 
20 franci — lei noi plătibili si în maree poştale.

Opuri din ediţiune proprie:
Amor şi dincolo de mormânt. Novelă de Ponson du Terail, 

tradus de N. F. N e g r u  ţ iu.  Preţul 30 cr.
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I., II., III. şi IV. cuprind 

materii foarte interesante şi amüsante. Preţul la toate patru 1 fl., 
câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii foarte intere
sante şi amüsante. Preţul 30 cr.

Colecta de Recepte din economie, industrie, comerciu şi 
chemie, pentru p i tonii, industriaşi şi comercianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitoare 
la Români, învederite şi rectificate de Dr. Gregoriu S il aşi .  — 
Partea I. Paul Hunfalv’y despre Cronica lui Georg. Gabr. S i n c a i. 
Preţul 30 cr.

Regascerea limbei românesci în vorbire şi scriere învederită 
şi apreciată de Dr. Gregoriu S il aşi .  Broşura I. şi II. Preţul 
fie-cărei e 40 cr. Ambele împreună 70 cr.

Poesii de Vasiliu Ra n t a - B u t i ce s c u .  Un volum de 192 pag. 
cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţul redus dela 
1 fi. 20 cr. la 60 cr.

ifigsnia în Âulida. Tragedie în 5 acte, după Euripide tradusă 
în versuri de Petru Du l f u .  Preţul 30 cr.

Ifigsnia în Tauria. Tragedia în 5 acte, după Euripide tradusă 
în versuri de Petru Du l f u .  Preţul 30 cr.

Branda seau Nunta fatală. Schiţă din emigrarea lui Dragoş .  
Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.

El trebue se se însoare. Novelă de Maria Schwartz, tradu
cere de N. F. N e g r u ţ i u .  Preţul 25 cr.

Secretele alor trei nopţi sau trei morţi vii. Roman anglez 
după Frankstein de Pamfiliu J. G r a p i n i .  Preţul 50 cr.

Hermann şi Dorotea după W. de Goethe, traducţiune liberă 
de Costantin Mo r a r  iu. Preţul 50 cr.

Economia pentru scoalele poporale de T. Roş i u .  Ed. II. 
Preţul 30 cr.

Petulantul. Comedie în 5 acte, după August Kotzebue tra
dusă de Joan St. Ş u l u ţ i u .  Preţul 30 cr.

Nu mă uita. Colecţiune de versuri funebrale; urmate de 
iertăciuni, epitafie ş. a. Preţul 50 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau Cloşca Cü puii ei de aur. 
Studiu archeologic de Dionisiu O. O l in  es  cu. Preţul 20 cr.

Mitcul margaritar sufletesc. Cărticică de rugăciuni 
şi cântări bisericesci frumos ilustrată pentru pruncii şcolari de ambe 
sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. bisericesci. Preţul unui 
exemplar broşurat e 15 cr., legat 22 cr., 50 exemplare broşurate 
costau 6 fl., legate 9 fl., 100 exemplare broşurate 10 fl., legate 
17 fl. (Va apare preste câte-va dile.)

Toate aceste 22 opuri de odată procurate, se dau cu 
preţul bagatel de 4 fl. a. v.

Cărticică de Rugăciuni şl Căutări pentru pruncii şcolari 
de ambe sexele şi confesiunile. Cu mai multe icoane frumoase. 
Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr., 50 exemplare costau 
3 fl„ 100 exemplare 5 fl. a. v.

Visul prea sântei vergure Maria, a născătoarei de Dumnedieu 
urmat de mai multe Rugăciuni frumoase. Cu mai multe icoane fru
moase. Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr., 50 exemplare 
costau 3 fl., 100 exemplare 5 fl. v. a. Tot aci va apără peste puţin.

îndreptar teoretic practic pentru învCţăment ul 
intuitiv în folosul elevilor normali (preparandiali), a învăţătorilor 
şi a altor bărbaţi de scoală. De V. Gr. B or go van  profesor 
preparandial (normal) în Gherla. Preţul de abonament e I fl. 
pentru care opul se va trimite cu portofrancat. După apariţiune 
opul se va vinde cu I fl. 50 Cr.

Cărţi pentru bibliotecile poporale şcolare ş. a.:
fl. cr.

Flori de Toamnă poesii de T. V. P a c a ţ i a n  . . . .  1.—
„ „ „ „ ediţiune de l u x ...........................2.—

Poesii de Vasiliu Ranta B u t i c e s c u .  Preţul redus la . — .60 
Biblioteca „Tribunei“.

IV. Piperuş Pătru . . .  08
V. Păcală şi Tândală . . 03

VI. Jucării şi jocuri de copii 25

1. Pădureanca . . . .  40
II. Fata Stolerului . . .  05

III. Ce n’a fost şi nu va fi? 04
Mica bibliotecă a istorioarelor interesante:

I. Constanţa, mireasa insulei . . . . . . . .  — .25
II. Junele M a r in a r iu ......................................................— .25

III. De pe tron la eşafod .................................................—.25
IV. Murad, Căpitanul N e g r i lo r ...........................................—.25
V. A lsim a........................................................................... — .25

VI. Ivan, Robinsonul n o r d u lu i ......................................— .25
VII. Fata din A fg a n is ta n .................................................—.25

VIII. Julius Gerard, omorîtorul de l e i ...........................—.25
IX. O noapte de groază pre un f a r ......................... —.25
X. Prinsonerii C o m a n h ilo r ..........................................—.25

XI. Sta Elena sau demonul lui Napoleon...........................—.25
Carmen Sylva, etc. Patru novele trad, de Titu Ma i o r e s c u  — .50
Bătrânul Dumnedeu tot mai t ră e s c e ................................ — -25
Basme de aur, de Andersen, trad/ de d-şoara C. P i ş c ă  —.50
Steaua României şi morţii dela P le v n a ...........................— .50
Basme, snoave şi glume de P. I s p i r e s c u ..................... — .50
Decebal de J. P. F l o r e n t i n ...........................................—.25
Nihilistă sau asasinatul lui Alexandru II..........................  1.25
Oltenescele de Petriceiu H a ş d e u ................................ —.75
Pe malul mării de J. N e g r  uz  z i ......................................—.50
Comedia stelelor de G. B a r o n z i ......................................—.25
Robinson cel june tradus de D. S. P a m f i l i u  . . . 1.25
Satirele şi Fabulele lui J. Heliade R a d u l e s c u .  . . 1.75
„Resunet“ cea mai bogată carte de poesii pentru tine

rimea şco la ră .................................................................—.25
Şi alte mulţimi de opuri din toate ramurile literature!. [121] 25—30
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